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1 Apertura de la reunién

Asunto

2 Adopcion del orden del dia
RRB20-3/0J/1(Rev.1);
RRB20-3/DELAYED/3

3 Informe del Director de la BR
RRB20-3/8(Rev.1); RRB20-3/8(Add.1);
RRB20-3/8(Add.2); RRB20-3/8(Add.3);
RRB20-3/8(Add.4); RRB20-3/8(Add.5);
RRB20-3/8(Add.6)
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Accion/decisién y motivos

La Presidenta, Sra. C. BEAUMIER, dio la bienvenida a los miembros de la
Junta a la 852 reunidn, de caracter virtual, y les desed un intercambio
fructifero, sefialando ademas que la situacion sanitaria ligada a la COVID-19
sigue impidiendo la celebracién de reuniones presenciales.

El Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, Sr. M. MANIEWICZ,
en nombre del Secretario General, Sr. H. ZHAO, dio también la bienvenida
a los miembros de la Junta, les dese6 una fructifera reunion virtual y les
agradecio su participacion dadas las circunstancias. El Director informé a
los presentes de que, a pesar de las limitaciones impuestas por la pandemia,
la Oficina sigue pudiendo realizar todas las actividades que le competen.

El proyecto de orden del dia se aprobd con las modificaciones indicadas en
el Documento RRB20-3/0J/1(Rev.1). La Junta decidié incluir los
Documentos RRB20-3/DELAYED/1y 2 en el punto 9 del orden del diay el
Documento RRB20-2/DELAYED/4 en el punto 8, a titulo informativo. La
Junta decidio ademas retrasar el examen del
Documento RRB20-3/DELAYED/3 hasta su 86% reunion y encargd al
Secretario Ejecutivo su adicion al orden del dia de esa reunién. La Junta
encargd ademas a la Oficina que sefiale el
Documento RRB20-3/DELAYED/3 a la atencion de la Administracion de
la Republica de Corea.

La Junta examind detenidamente el Informe del Director, incluido en el
Documento RRB20-3/8(Rev.1) y sus Addenda, y expreso su agradecimiento
a la Oficina por la amplia y detallada informacidn facilitada.

a) LaJuntatomo nota con satisfaccion del Anexo 1y, concretamente, del
informe sobre el avance de las actividades relativas al problema
relacionado con la radiodifusion sonora terrenal conforme al
Acuerdo GE84 entre las Administraciones de la Republica Islamica del
Irdn y de Bahrein. La Junta encarg6 a la Oficina que siga ayudando a
las Administraciones de la Republica Islamica del Irdn y de Bahrein en
sus esfuerzos de coordinacion de las 13 asignaciones restantes y que
rinda informe al respecto a la 86° reunidn de la Junta.

b) Enrelacion con las asignaciones de frecuencias asignadas a estaciones
situadas en territorios en litigio, indicadas en el Anexo 1, la Junta dio

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo afadira
el Documento
RRB20-3/DELAYED/3 al
orden del dia de la 862 reunion.

La Oficina sefialara el
Documento
RRB20-3/DELAYED/3 a la
atencion de la Administracion
de la Republica de Corea.

La Oficina seguira ayudando a
las Administraciones de la
Republica Islamica del Irén'y
de Bahrein en sus esfuerzos de
coordinacién de las
13 asignaciones restantes y
rendird informe al respecto a la
862 reunién de la Junta.

La Oficina:


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-OJ-0001/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-SP-0003/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0008/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0008/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0008/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0008/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0008/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0008/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0008/es

Punto
ND

(479467)

Asunto

3
RRB20-3/14-S

Accion/decisién y motivos

las gracias a la Oficina por su empefio en encontrar soluciones para la

inscripcidn en el Registro Internacional de las asignaciones notificadas.

La Junta encargd a la Oficina:

» Que prosiga sus esfuerzos por resolver las discrepancias entre el
mapa mundial digitalizado de la UIT (IDWM) y el mapa de
Naciones Unidas;

» que prosiga sus esfuerzos por definir los principios para la eventual
modificacion de la Regla de Procedimiento relativa a la
Resolucion 1 (Rev.CMR-97) para la inscripcion en el Registro
Internacional de las asignaciones de frecuencias a estaciones
situadas en territorios en litigio, habida cuenta de las observaciones
de la Junta, y

« que rinda informe sobre el avance de los trabajos a la 862 reunion de
la Junta.

La Junta tom6 nota con satisfaccion de la informacién proporcionada
en el 82 del Informe del Director sobre la tramitacion de las
notificaciones. La Junta valord asimismo los esfuerzos de la Oficina y
el hecho de que en la mayoria de los casos se hubieran respetado o
mejorado todos los plazos reglamentarios, cuando procedia, y todos los
indicadores de resultados en la tramitacion de las notificaciones. La
Junta encargé a la Oficina que siguiera observando dichos plazos
reglamentarios y los indicadores de resultados en la tramitacion de las
notificaciones, y adoptara las medidas necesarias para desarrollar el

Seguimiento

proseguira sus esfuerzos
por resolver las
discrepancias entre el mapa
mundial digitalizado de la
UIT (IDWM) y el mapa de
Naciones Unidas;

proseguira sus esfuerzos
por definir los principios
para la eventual
modificacion de la Regla
de Procedimiento relativa a
la Resolucion 1
(Rev.CMR-97) para la
inscripcion en el Registro
Internacional de las
asignaciones de
frecuencias a estaciones
situadas en territorios en
litigio, habida cuenta de las
observaciones de la Junta,
y

rendira informe sobre el
avance de los trabajos a la
862 reunion de la Junta.

La Oficina seguira observando
los plazos reglamentarios y los
indicadores de resultados en la

tramitacion de las

notificaciones y adoptara las

medidas necesarias para
desarrollar el software

requerido, a fin de eliminar los

retrasos en la tramitacion de

las solicitudes de coordinacién.
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software requerido, a fin de eliminar los retrasos en la tramitacién de
las solicitudes de coordinacion.

La Junta tom6 nota del § 3 y el Anexo 4 del Informe del Director,
relativo a la aplicacion de la recuperacion de costes a las notificaciones
de redes de satélites (pagos atrasados) y se declaré conforme con las
medidas adoptadas por la Oficina por las razones expuestas en el
Informe.

En relacion con el § 4.2 del Informe del Director y sus Addenda 1, 2, 5
y 6 relativos a la interferencia perjudicial causada por los transmisores
del servicio de radiodifusién de Italia a sus paises vecinos, la Junta
tomé nota con satisfaccion de los constantes esfuerzos invertidos por
las Administraciones de Italia y de sus paises vecinos para resolver la
interferencia perjudicial causada por las estaciones de radiodifusion
sonora a los paises vecinos, a pesar de los problemas planteados por la
pandemia. La Junta tomo nota asimismo de que, si bien se han tomado
0 se estan tomando medidas para eliminar o reducir la interferencia
causada a varias estaciones, aln hay un ndmero consecuente de
estaciones que siguen sufriendo interferencia perjudicial y de que se
han comunicado casos nuevos. La Junta también tomé nota de que no
se ha avanzado en la resolucion de los casos de interferencia perjudicial
causada a las estaciones de radiodifusion de television de una
administracion. La Junta instd a las administraciones concernidas a
seguir haciendo todo lo posible por resolver todos los casos de
interferencia perjudicial a las estaciones de radiodifusion de televisién
y sonora pendientes. La Junta encarg6, ademas, a la Oficina que siga
prestando asistencia a las administraciones concernidas en sus
esfuerzos de coordinacion, que consulte con esas administraciones la
posibilidad de organizar una reuniéon multilateral de coordinacion de
frecuencias a principios de 2021 y que rinda informe al respecto a las
futuras reuniones de la Junta.

La Junta tomd nota del 85 del Informe del Director, relativo a la
aplicacion de los nimeros 11.44.1, 11.47, 11.48, 11.49, 9.38.1y 13.6
del Reglamento de Radiocomunicaciones y de la Resolucién 49

Seguimiento

La Oficina seguira prestando
asistencia a las
administraciones concernidas
en sus esfuerzos de
coordinacién, consultara con
esas administraciones la
posibilidad de organizar una
reunion multilateral de
coordinacién de frecuencias a
principios de 2021 y rendira
informe al respecto a las
futuras reuniones de la Junta.

La Oficina corregira en el
Cuadro 5 el encabezamiento
correspondiente al
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(Rev.CMR-19), y expresé su satisfaccion por la informacion
facilitada. La Junta encargd a la Oficina que corrija en el Cuadro 5 el
encabezamiento de la columna correspondiente al ndmero 11.48
del RR para incluir todas las disposiciones pertinentes.

La Junta tomd nota del § 6 del Informe del Director, relativo a los
trabajos del Consejo en materia de recuperacion de costes de
tramitacién de notificaciones de satélites.

La Junta tomo nota del § 7 del Informe del Director, relativo al examen

de las conclusiones atinentes a asignaciones de frecuencias de sistemas

de satélites no OSG del SFS a tenor de la Resolucién 85 (CMR-03), y

agradecio a la Oficina la informacién adicional proporcionada. La

Junta tomd nota con satisfaccion de los esfuerzos realizados por la

Oficina a fin de reducir los retrasos en el examen de las asignaciones

de frecuencias, pero observo que seguian registrandose demoras en la

tramitacién de ciertos casos. La Junta encarg6 a la Oficina:

 que siguiera esforzandose por tramitar las notificaciones de una
manera mas oportuna;

» Que terminase de efectuar todas las modificaciones necesarias del
software requerido; y

» que informara a la Junta, en su 862 reunién, sobre los avances
logrados.

La Junta tom6 nota del § 10 relativo a las respuestas tardias de las
administraciones a las cartas de la Oficina y expresé su agradecimiento
a la Oficina por la flexibilidad demostrada al aceptar respuestas cuyo
retraso se debia a problemas relacionados con la COVID-19 o a
consultas informales con la Oficina.

La Junta tomd nota con satisfaccion del avance de los esfuerzos de
coordinacién de las Administraciones de Francia y Grecia, incluido en
el Addéndum 3 del Informe del Director. La Junta alentd a las
Administraciones de Francia y Grecia a que prosiguieran sus esfuerzos
de coordinacion, a fin de alcanzar un resultado mutuamente aceptable,
y encargé a la Oficina que siguiera prestando el apoyo necesario a

Seguimiento

namero 11.48 del RR para

incluir todas las disposiciones

pertinentes.

La Oficina:

seguiré esforzandose por
tramitar las notificaciones
de una manera mas
oportuna;

terminara de efectuar todas
las modificaciones
necesarias del software
requerido; e

informara a la Junta, en su
862 reunién, sobre los
avances logrados.

La Oficina seguira prestando el

apoyo necesario a ambas

administraciones e informara
sobre los avances logrados a

los participantes en la
862 reunion de la Junta.
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Reglas de Procedimiento

Lista de Reglas de Procedimiento
propuestas
RRB20-3/1 — RRB20-2/1(Rev.1)
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ambas administraciones e informara sobre los avances logrados a los
participantes en la 862 reunion de la Junta.

La Junta consideré el Addéndum 4 del Informe del Director y
manifesto su agradecimiento a la Oficina por el detallado informe y por
sus continuos esfuerzos por prestar asistencia a las administraciones
para la aplicacion de la Resolucion 559 (CMR-19) y para encontrar
soluciones adaptadas que garanticen la compatibilidad de las
notificaciones. La Junta tomo asimismo nota con satisfaccion de los
esfuerzos invertidos hasta la fecha por las administraciones que han
cumplimentado las notificaciones de la Parte B admisibles a partir del
21 de enero de 2020 y las notificaciones de la Parte A asociadas,
recibidas antes del 22 de mayo de 2020, a fin de implementar las
medidas propuestas por la Oficina para minimizar las consecuencias
para las notificaciones de la Resolucion 559 (CMR-19) y del Articulo 4
conexas (en adelante denominadas notificaciones de la
Resolucion 559).

Por consiguiente, la Junta decidié encargar a la Oficina que siga
implementando sus decisiones adoptadas en la 842 reunion para paliar
las posibles consecuencias de las notificaciones de la Parte A recibidas
antes del 22 de mayo de 2020 en las situaciones de referencia de
45 notificaciones de la Resolucion 559. Por otra parte, la Junta insistio
en instar a las administraciones que hayan presentado notificaciones de
la Parte A antes del 22 de mayo de 2020 a hacer todo lo posible por
integrar esas notificaciones de la Resolucién 559 y tener en cuenta los
resultados del examen realizado por la Oficina al preparar sus
notificaciones de la Parte B.

Tras una reunion del Grupo de Trabajo sobre las Reglas de Procedimiento,
presidido por el Sr. Y. HENRI, la Junta decidi6 actualizar la lista de Reglas
de Procedimiento propuestas en el Documento RRB20-3/1, teniendo en
cuenta las propuestas de la Oficina en cuanto a la revision de ciertas Reglas
de Procedimiento, y encargé a la Oficina que publicara la versién actualizada
del documento en el sitio web.

Seguimiento

La Oficina seguira
implementando las decisiones
adoptadas por la Junta en su
842 reunion para paliar las
posibles consecuencias de las
notificaciones de la Parte A
recibidas antes del 22 de mayo
de 2020 en las situaciones de
referencia de 45 notificaciones
de la Resolucién 559 y del
Acrticulo 4 conexas.

El Secretario Ejecutivo
publicard la lista de las Reglas
de Procedimiento propuestas
en el sitio web.

La Oficina distribuira esas
modificaciones de las Reglas


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0001/es

Punto

N© Asunto

4.2  Proyectos de Regla de Procedimiento
CCRR/66

4.3 Comentarios de las administraciones
RRB20-3/2

(479467)
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El Grupo de Trabajo consideréd asimismo los §8 y 9 del informe del
Director, relativos respectivamente a la posible supresién de la nota relativa
a las Reglas de Procedimiento del nimero 11.48 del RR y al examen de la
Regla de Procedimiento relativa al numero 9.11A, vy actualizo
convenientemente la lista de Reglas de Procedimiento propuestas. La Junta
encargé ademaés a la Oficina que distribuya esas modificaciones de las
Reglas de Procedimiento a las administraciones con fines informativos.

La Junta debati6 el proyecto de Reglas de Procedimiento divulgado entre las
administraciones por conducto de la Carta Circular CCRR/66, junto con los
comentarios enviados por las administraciones, incluidos en el
Documento RRB20-3/2. La Junta aprob6 dichas Reglas de Procedimiento
con las modificaciones que figuran en los Adjuntos al presente resumen de
decisiones.

Seguimiento

de Procedimiento a las
administraciones con fines
informativos.

El Secretario Ejecutivo
actualizard y publicar las
Reglas de Procedimiento en
consecuencia.


https://www.itu.int/md/R00-CCRR-CIR-0066/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0002/es
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Cuestiones y solicitudes relativas a la prérroga del plazo reglamentario para la puesta en servicio o la reanudacion del servicio de asignaciones

de frecuencias a redes de satélites

Habiendo examinado en esta reunion varias solicitudes de prérroga del plazo reglamentario por fuerza mayor causada por la pandemia de COVID-19, la

Junta expreso las siguientes inquietudes:

« varias de las solicitudes estaban incompletas, lo que retraso la tramitacion del caso;

« algunas solicitudes se presentaron en una fase temprana del proyecto de satélite, antes de haber considerado o explorado todas las posibilidades de
mitigacion del riesgo de no cumplir con el plazo reglamentario.

La Junta concluy6 que, si bien la pandemia de COVID-19 ha causado retrasos a proyectos de satélites de todo el mundo, no en todos los casos se cumplen

las condiciones necesarias para declarar la fuerza mayor. Algunos proyectos disponen de un calendario suficientemente flexible para cumplir los plazos

reglamentarios y otros no habrian podido cumplirlos aunque no hubiese habido una pandemia.

Por consiguiente, la Junta desed recordar a las administraciones que las cuatro condiciones necesarias para cualificar un caso como fuerza mayor son

exigentes y que corresponde a la administracion que solicita la prérroga facilitar todas las informaciones y justificaciones necesarias con el suficiente

grado de detalle para demostrar claramente que su caso cumple las cuatro condiciones simultaneamente y que la duracién de la prérroga solicitada es

razonable. No basta con decir que las restricciones impuestas para contener el virus han influido en los plazos del proyecto y causado retrasos. Se invita a

las administraciones que preparen sus solicitudes a responder, entre otras, a las siguientes cuestiones:

« ¢De qué modo la pandemia ha imposibilitado el cumplimiento del plazo?

« ¢ Qué otras opciones 0 medidas se han previsto o estudiado para evitar no cumplir el plazo?

« ¢Por qué el incumplimiento del plazo es resultado directo de la pandemia y no de otros factores independientes a la pandemia?

» ¢Cbmo se ha determinado la duracion de la prérroga, incluidos un desglose del retraso acumulado, el retraso adicional previsto por el fabricante y el
proveedor de servicios de lanzamiento y toda contingencia planificada?

Comunicacion de la Administracion de  La Junta considerd detalladamente la solicitud de la Administracion de El Secretario Ejecutivo

la Republica Islamica del Pakistan Pakistan, presentada en el Documento RRB20-3/3, de prérroga del plazo  comunicaréa estas decisiones a

relativa a la ampliacion del plazo reglamentario para la puesta en servicio de las asignaciones de frecuencias  la administracion interesada.

reglamentario para la puesta en servicio  alas redes de satélites PAKSAT-MM1-38.2E-KA y PAKSAT-MM1-38.2E- La Oficina invitard a la

de las asignaciones de frecuencias alas  FSS. La Junta expresé su pesar a la Administracion de Pakistan por las  Administracion de Pakistan a

redes de satélites dificultades encontradas y sefial6 lo siguiente: presentar informacion

PAKSAT-MM1-38.2E-KA Y « las  redes de  satélites  PAKSAT-MM1-38.2E-KA y  adicional, suficientemente

PAKSAT-MM1-38.2E-FSS PAKSAT-MM1-38.2E-FSS forman parte de un proyecto de varios aflos  detallada para demostrar de

RRB20-3/3 para prestar servicios de telecomunicaciones fiables a zonas remotas  qué manera las restricciones
dentro de su territorio; causadas por la COVID-19

« el proyecto de satélite se encuentra en una fase temprana, pues los plazos ~ imposibilitaran, y no solo

reglamentarios para la puesta en servicio de las asignaciones de dificultaran, el cumplimiento


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0003/es
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frecuencias se cumpliran el 17 de diciembre de 2023 y el 26 de enero
de 2024;

+ la firma del contrato con el fabricante se habia previsto para el primer
trimestre de 2020, pero se ha retrasado al cuarto trimestre de 2020;

« la Administracion de Pakistdn aduce la fuerza mayor debida a la
pandemia de COVID-19 e invoca el nimero 196 del Articulo 44 de la
Constitucion (namero 0.3 del RR) en relacion con las necesidades
especiales de los paises en desarrollo en su solicitud de una prérroga del
plazo reglamentario de seis meses para la puesta en servicio de las
asignaciones de frecuencias a las redes de satélites
PAKSAT-MM1-38.2E-KA y PAKSAT-MM1-38.2E-FSS.

La Junta llegé a la conclusion de que, si bien hay elementos de fuerza mayor
en la solicitud, por el momento se carece de informacion suficiente para
determinar si la situacion de estas dos redes de satélites cumple todas las
condiciones para calificarla como un caso de fuerza mayor. Por
consiguiente, la Junta encargd a la Oficina que invite a la Administracion de
Pakistan a facilitar informacion adicional suficientemente detallada para
demostrar de qué manera las restricciones causadas por la COVID-19
imposibilitaran, y no sélo dificultaran, el cumplimiento de los plazos
reglamentarios, incluidos los esfuerzos y medidas adoptados y que se
adoptaran para cumplir dichos plazos. También deberd presentarse una
argumentacion detallada para la duraciéon de la prérroga con documentacion
justificativa (por ejemplo, carta del fabricante, fases del proyecto de
construccién y lanzamiento del satélite).

Seguimiento

de los plazos reglamentarios,
incluidos los esfuerzos y
medidas adoptados y que se
adoptaran para cumplir dichos
plazos.
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Comunicacion de la Administracion del
Estado de Israel relativa a la ampliacion
del plazo reglamentario para la puesta en

servicio de las asignaciones de
frecuencias a la red de satélites
AMS-C8-113E

RRB20-3/7
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La Junta considerd detalladamente la solicitud de la Administracion de

Israel, presentada en el Documento RRB20-3/7, de proérroga del plazo

reglamentario para poner en servicio las asignaciones de frecuencias a la red

de satélites AMS-C8-113E. La Junta sefialé lo siguiente:

* durante el primer trimestre de 2019 se firmé un contrato con el fabricante
y la fabricacidn esta en curso;

+ se habia planificado un lanzamiento para el primer trimestre de 2022, que
se ha reprogramado para el cuarto trimestre de 2023, cuando el plazo
reglamentario para la puesta en servicio de las asignaciones de
frecuencias a la red de satélites se cumple el 26 de mayo de 2022;

 la Administracién de Israel aduce un caso de fuerza mayor debido a la
pandemia de COVID-19 en su solicitud de prérroga del plazo
reglamentario de dos afios.

De acuerdo con la informacién proporcionada, la Junta sefialé que el caso

podia cumplir todas las condiciones para considerarse de fuerza mayor,

debido a que los retrasos de fabricacion estaban directamente causados por
la pandemia de COVID-19. Sin embargo, la Junta necesita informacion
adicional para determinar si este caso cumple todas las condiciones que lo
calificarian de fuerza mayor y definir un plazo de prérroga adecuado. Por
consiguiente, la Junta encarg6 a la Oficina que invite a la Administracion de
Israel a presentar informacion adicional suficientemente detallada para
describir la situacién en que se encuentra la construccion del satélite, la
relacion entre Spacecom y los demas socios del proyecto y cuantificar los
retrasos acumulados hasta el momento, ademas de justificar la duracién de
la prérroga solicitada, indicando cdmo se ha calculado. Debera presentarse
también la documentacion y/o informacion justificativa (por ejemplo, carta
del fabricante y el proveedor de servicios de lanzamiento, calendarios inicial
y revisado para la construccion y el lanzamiento del satélite, etc.).

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracion interesada.

La Oficina invitara a la
Administracion de Israel a
presentar informacion
adicional suficientemente
detallada para describir la
situacién en que se encuentra
la construccion del satélite,
describir y cuantificar los
retrasos acumulados hasta el
momento y justificar la
duracion de la prérroga
solicitada, indicando como se
ha calculado. Debera
presentarse también la
documentacion y/o
informacidn justificativa (por
ejemplo, carta del fabricante y
el proveedor de servicios de
lanzamiento, calendarios
inicial y revisado para la
construccion y el lanzamiento
del satélite, etc.).


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0007/es

5.3

(479467)

Comunicacion de la Administracion de
Indonesia relativa a la ampliacion del
plazo reglamentario para la puesta en
servicio de las asignaciones de
frecuencias a la red de satélites
PSN-146E

RRB20-3/9
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La Junta considero detalladamente la solicitud de la Administracion de

Indonesia, presentada en el Documento RRB20-3/9, de prorroga del plazo

reglamentario para la puesta en servicio de las asignaciones de frecuencias

a la red de satélites PSN-146E en las bandas 17,7-21,2/27-31 GHz,

tomando en consideracién la informacion adicional presentada por la

Oficina. La Junta sefiald lo siguiente:

+ la CMR-19 ampli6 el plazo reglamentario para la puesta en servicio de
las asignaciones de frecuencias en banda Ka a la red de satélites,
pasando del 25 de octubre de 2019 al 31 de marzo de 2023;

+ el 1dejulio de 2019 se firmo el contrato con el fabricante;

» parala banda 30-31 GHz, el actual plazo reglamentario para la puesta
en servicio de las asignaciones de frecuencias se cumple el 14 de mayo
de 2025;

+ la Administracién de Indonesia aduce un caso de fuerza mayor debido a
la pandemia de COVID-19 e invoca el nimero 196 del Articulo 44 de la
Constitucidn en relacion con las necesidades especiales de los paises en
desarrollo en su solicitud de prérroga del plazo reglamentario para la
puesta en servicio de las asignaciones de frecuencias en banda Ka a la
red de satélites de 14 meses.

La Junta lleg6 a la conclusidn de que, si bien hay elementos que califican

la fuerza mayor en la solicitud, por el momento se carece de informacion

suficiente para determinar si este caso cumple todas las condiciones
necesarias para considerar que se trata de un caso de fuerza mayor. Por
consiguiente, la Junta encarg6 a la Oficina que invite a la Administracién
de Indonesia a presentar informacion adicional suficientemente detallada
para demostrar de qué manera las restricciones impuestas para luchar
contra la pandemia imposibilitan, y no sélo dificultan, el cumplimiento del

plazo reglamentario, incluidos todos los esfuerzos y medidas adoptados y

gue se adoptaran para cumplir dicho plazo. También debera presentarse

una argumentacion que justifique la duracion de la prorroga solicitada con
documentacion y/o informacion justificativa (por ejemplo, carta del
fabricante, calendarios inicial y revisado para la construccién y el
lanzamiento del satélite, situacion en que se encuentra la construccion del
satélite, etc.).

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracion interesada.

La Oficina invitard a la
Administracion de Indonesia a
presentar informacion
adicional suficientemente
detallada para demostrar de
qué manera las restricciones
impuestas para luchar contra la
pandemia imposibilitan, y no
solo dificultan, el
cumplimiento del plazo
reglamentario, incluidos todos
los esfuerzos y medidas
adoptados y que se adoptaran
para cumplir dicho plazo.
También debera presentarse
una argumentacion que
justifique la duracion de la
prérroga solicitada con
documentacion y/o
informacidn justificativa (por
ejemplo, carta del fabricante,
calendarios inicial y revisado
para la construccion y el
lanzamiento del satélite,
situacién en que se encuentra
la construccion del satélite,
etc.).


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0009/es

Punto
ND

5.4

(479467)

Asunto

Comunicacion de la Administracion de
la India relativa a la ampliacion del
plazo reglamentario para la puesta en
servicio de las asignaciones de
frecuencias a las redes de satélites
INSAT-EXK82.5E y
INSAT-KUP-BSS(83E)

RRB20-3/11
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Accion/decisién y motivos

La Junta considerd detalladamente la solicitud de la Administracion de la

India, presentada en el Documento RRB20-3/11, de prorroga del plazo

reglamentario para la puesta en servicio de las asignaciones de frecuencias

a la red de satélites INSAT-EXK82.5E y la puesta en servicio de las

asignaciones de frecuencias a la red de satélites INSAT-KUP-BSS(83E). La

Junta sefial6 lo siguiente:

+ el satélite GSAT-24 esta practicamente terminado y se prevé su entrega
durante el tercer trimestre de 2020, pero no se ha facilitado informacién
sobre la situacion en gue se encuentra el satélite GSAT-23;

« el lanzamiento del satélite GSAT-24 estaba inicialmente previsto para el
tercer trimestre de 2020 y el plazo reglamentario para la puesta en
servicio de las asignaciones de frecuencias a la red de satélites
INSAT-KUP-BSS(83E) se cumple el 7 de febrero de 2021;

« el lanzamiento del satélite GSAT-23 estaba inicialmente previsto para el
cuarto trimestre de 2020 y el plazo reglamentario para la puesta en
servicio de las asignaciones de frecuencias a la red de satélites
INSAT-EXKB82.5E se cumple el 3 de enero de 2021;

+ se prevé ahora que las campafias de lanzamiento duren ocho meses, en
lugar de los dos meses que llevan en condiciones normales;

 la Administracion de la India aduce un caso de fuerza mayor debido a la
pandemia de COVID-19 en su solicitud de prérroga de los plazos
reglamentarios de dos afios.

De acuerdo con la informacién presentada, la Junta llegé a la conclusion de
que el caso de la red de satélites INSAT-KUP-BSS(83E) cumple todas las
condiciones para su calificacién como fuerza mayor, dado que el retraso del
lanzamiento se debe directamente a la pandemia de COVID-19. Sin
embargo, la Junta necesita informacion adicional para determinar si el caso
de la red de satélites INSAT-EXK82.5E cumple todas las condiciones para
calificarlo de fuerza mayor. Ademas, la Junta necesita informacidn adicional
para determinar la duracion adecuada de la prérroga del plazo reglamentario
para la puesta en servicio o la reanudacién del servicio de las asignaciones
de frecuencias a las dos redes de satélites.

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracion interesada.

La Oficina invitard a la
Administracion de la India a
presentar, a tiempo para la 862
reunion de la Junta,
informacién adicional
suficientemente detallada para
describir la situacion en que se
encuentra la construccion del
vehiculo espacial GSAT-23,
cuantificar el retraso
acumulado hasta el momento y
justificar la duracién de la
prérroga solicitada, indicando
cémo se ha calculado. Debera
presentarse también la
documentacion y/o
informacion justificativa (por
ejemplo, carta del fabricante y
el proveedor de servicios de
lanzamiento, calendarios
inicial y revisado para la
construccion y el lanzamiento
del satélite, etc.).

La Junta encarg6 también a la
Oficina que siga teniendo en
cuenta las asignaciones a estas
dos redes de satélites hasta el
altimo dia de la 862 reunién de
la Junta.


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0011/es

Punto
ND

6.1

(479467)

Asunto
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Accion/decisién y motivos

Por consiguiente, la Junta encarg6 a la Oficina que invite a la Administracion
de la India a presentar, a tiempo para la 86 reunidn de la Junta, informacién
adicional suficientemente detallada para describir la situacién en que se
encuentra la construccion del vehiculo espacial GSAT-23, cuantificar el
retraso acumulado hasta el momento y justificar la duracion de la prérroga
solicitada, indicando como se ha calculado. Debera presentarse también la
documentacion y/o informacion justificativa (por ejemplo, carta del
fabricante y el proveedor de servicios de lanzamiento, calendarios inicial y
revisado para la construccion y el lanzamiento del satélite, etc.).

La Junta encargd también a la Oficina que siga teniendo en cuenta las
asignaciones a estas dos redes de satélites hasta el Gltimo dia de la
862 reunion de la Junta.

Seguimiento

Solicitudes relativas a la supresién de asignaciones de frecuencias a redes de satélites en virtud del nimero 13.6 del Reglamento de

Radiocomunicaciones

Solicitud para que la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones
tome la decision de suprimir las
asignaciones de frecuencias a la red de
satélites PHOBOS-GRUNT en virtud
del nimero 13.6 del Reglamento de
Radiocomunicaciones

RRB20-3/4

La Junta examinod la solicitud formulada por la Oficina con miras a la
supresion de las asignaciones de frecuencias a la red de satélites
PHOBOS-GRUNT, en virtud del nimero 13.6 del RR. La Junta considerd
gue la Oficina habia actuado de conformidad con el nimero 13.6 del RR y
habia enviado diversas solicitudes a la Administracion de la Federacion de
Rusia, con objeto de que proporcionase pruebas concretas del
funcionamiento continuo de la red de satélites antes mencionada e indicase
qué satélite se hallaba realmente en funcionamiento en ese momento, asi
como dos recordatorios ulteriores, para los que no habia recibido respuesta.
En consecuencia, la Junta encarg6 a la Oficina que suprimiera del Registro
Internacional las asignaciones de frecuencias a la red de satélites
PHOBOS-GRUNT.

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracion interesada.
La Oficina suprimira del
Registro Internacional las
asignaciones de frecuencias a
la red de satélites PHOBOS-
GRUNT.


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0004/es

Punto
ND

6.2

6.3

(479467)

Asunto

Solicitud para que la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones
tome la decision de suprimir las
asignaciones de frecuencias a la red de
satélites NANOACE en virtud del
nimero 13.6 del Reglamento de
Radiocomunicaciones

RRB20-3/5

Solicitud para que la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones
tome la decision de suprimir las
asignaciones de frecuencias a la red de
satélites CICERO en virtud del
nimero 13.6 del Reglamento de
Radiocomunicaciones

RRB20-3/6
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Accion/decisién y motivos

La Junta examind la solicitud formulada por la Oficina con miras a la
supresion de las asignaciones de frecuencias a la red de satélites
NANOACE, en virtud del nimero 13.6 del RR. La Junta considerd que la
Oficina habia actuado de conformidad con el nimero 13.6 del RR y habia
enviado diversas solicitudes a la Administracion de los Estados Unidos, con
objeto de que proporcionase pruebas concretas del funcionamiento continuo
de la red de satélites antes mencionada e indicase qué satélite se hallaba
realmente en funcionamiento en ese momento, asi como dos recordatorios
ulteriores, para los que no habia recibido respuesta. En consecuencia, la
Junta encarg6 a la Oficina que suprimiera del Registro Internacional las
asignaciones de frecuencias a la red de satélites NANOACE.

La Junta examinod la solicitud formulada por la Oficina con miras a la
supresion de las asignaciones de frecuencias a la red de satélites CICERO,
en virtud del nimero 13.6 del RR. La Junta considerd que la Oficina habia
actuado de conformidad con el nimero 13.6 del RR y habia enviado diversas
solicitudes a la Administracién de los Estados Unidos, con objeto de que
proporcionase pruebas concretas del funcionamiento continuo de la red de
satélites antes mencionada e indicase qué satélite se hallaba realmente en
funcionamiento en ese momento, asi como dos recordatorios ulteriores, para
los que no habia recibido respuesta. En consecuencia, la Junta encargé a la
Oficina que suprimiera del Registro Internacional las asignaciones de
frecuencias a la red de satélites CICERO.

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracion interesada.
La Oficina suprimira del
Registro Internacional las
asignaciones de frecuencias a
la red de satélites NANOACE.

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracion interesada.
La Oficina suprimira del
Registro Internacional las
asignaciones de frecuencias a
la red de satélites CICERO.


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0005/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0006/es

Punto
ND

(479467)

Asunto

Comunicacion de la Administracion de
los Emiratos Arabes Unidos relativa a la
tolerancia de posicion orbital para la
puesta en servicio de una posicion
orbital de satélite geoestacionario
RRB20-3/10

Comunicacion de la Administracion de
Arabia Saudita (Reino de) relativa a la
implementacion de las decisiones de la
RRB sobre la coordinacion de redes de
satélites a 25,5° E/26° E en la banda Ku
RRB20-3/12 - RRB20-3/DELAYED/4

Comunicacion de la Administracion del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte solicitando que se consideren
los problemas de interferencia que
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Accion/decisién y motivos

La Junta considerd detalladamente la comunicacion de la Administracion de
los Emiratos Arabes Unidos, presentada en el Documento RRB20-3/10. La
Junta sefial6 lo siguiente:
+ la Oficina no ha encontrado dificultad alguna al aplicar el procedimiento
actual descrito en el § 3.2.4.1 del Documento CMR15/4(Add.2)(Rev.1);
» el UIT-R no ha realizado estudios sobre este asunto; y
 lasolicitud se refiere a un caso hipotético, no a una situacion real.
Por consiguiente, la Junta llegé a la conclusion de que resultaria prematuro
elaborar una Regla de Procedimiento general sobre este asunto. Asi, la Junta
decidié que no puede aceptar la solicitud de la Administracion de los
Emiratos Arabes Unidos. Sin embargo, la Junta indicé que su decision no le
impide tomar eventualmente y en funcion de cada caso decisiones
excepcionales que permitirian el funcionamiento de un satélite a més de
+0,5° de su posicion orbital nominal.

La Junta considerd detalladamente la comunicacion de la Administracion de
Arabia Saudita, presentada en el Documento RRB20-3/12, y considero6
asimismo el Documento RRB20-3/DELAYED/4 de la Administracién de
Francia con fines informativos. La Junta tom6 nota con agrado de que los
satélites llevan varios afios funcionando satisfactoriamente sin interferencia
alguna y que las partes estan dispuestas a reanudar las negociaciones para
finalizar un acuerdo de coordinacion. La Junta decidié animar a las
administraciones concernidas a formalizar la coordinacion de sus redes de
satélites en la posicion 25,5° E/26° E lo antes posible y encargé a la Oficina
gue preste a las administraciones la asistencia necesaria y rinda informe
sobre los avances del caso a la 86° reunién de la Junta.

Se animd a las administraciones concernidas a tratar todo tema pendiente
con animo de cooperacion mutua para ultimar la coordinacion necesaria
entre sus redes a fin de garantizar el funcionamiento sin interferencia
perjudicial.

La Junta consider6 el Documento RRB20-3/13 'y el
Documento RRB20-3/DELAYED/1 de la Administracion de Reino Unido,
asi como el Documento RRB20-3/DELAYED/2 de la Administracion de
China con fines informativos. La Junta tom6 nota de que la Administracion

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracion interesada.

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracién interesada.
La Oficina prestara a las
administraciones la asistencia
necesaria y rendira informe
sobre los avances del caso a la
862 reuniodn de la Junta.

El Secretario Ejecutivo
comunicara estas decisiones a
la administracién interesada.


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0010/es
https://www.itu.int/md/R15-WRC15-C-0004/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0012/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-SP-0004/es

Punto
ND

(479467)

Asunto

afectan a la recepcion de las
transmisiones de radiodifusion en ondas
decamétricas del Reino Unido (véase el
Articulo 12 del RR)

RRB20-3/13 — RRB20-3/DELAYED/1
— RRB20-3/DELAYED/2
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Accion/decisién y motivos

del Reino Unido solicita la consideracion de este caso en virtud del
numero 173 del Articulo 12 del Convenio, que entra dentro del &mbito de
competencia de la Oficina. Sin embargo, dado que la Junta ya considero este
caso en reuniones anteriores, la Junta agradecié que ambas administraciones
informaran de la evolucion de la situacion desde la 812 reunién de la Junta.
La Junta tomd nota asimismo de lo siguiente:

la Administracion del Reino Unido sigue sufriendo interferencia
perjudicial en la recepcion de sus programas de radiodifusion en ondas
decamétricas, publicadas de conformidad con el Articulo 12 del RR, a
pesar de las negociaciones bilaterales de coordinacion;

la Administracion de China no ha confirmado el origen de la
interferencia, pero sigue dispuesta a proseguir la coordinacion para
resolver el problema de la interferencia perjudicial;

se necesita informacion adicional para analizar pormenorizadamente el
caso.

Por consiguiente, la Junta inst6 a ambas administraciones a proseguir sus
esfuerzos de coordinacion con la mejor voluntad y espiritu de cooperacion
mutua a fin de resolver la interferencia perjudicial que sufre la recepcion de
los programas de radiodifusion en ondas decamétricas, de conformidad con
los horarios de radiodifusion en ondas decamétricas.

La Junta encarg6 asimismo a la Oficina:

gue solicite a la Administracién del Reino Unido la presentacion de
informacién detallada sobre los casos de interferencia comunicados
desde la reunién de coordinacion de junio de 2019, incluidos los detalles
de sus ejercicios de comprobacién técnica y sus resultados;

gue solicite a la Administracion de China la presentacion de los detalles
de sus ejercicios de comprobacién técnica y sus resultados;

que analice la informacién recibida y presente un informe al respecto a
la consideracion de la Junta en su 862 reunion, sefialando que, de no ser
concluyentes los resultados, se considerara la posibilidad de recurrir a
estaciones de comprobacion técnica internacional.

Seguimiento

La Oficina:

solicitara a la
Administracion del Reino
Unido la presentacion de
informacion detallada sobre
los casos de interferencia
comunicados desde la
reunién de coordinacion de
junio de 2019, incluidos los
detalles de sus ejercicios de
comprobacion técnica y sus
resultados;

solicitard a la
Administracién de China la
presentacion de los detalles
de sus ejercicios de
comprobacion técnica y sus
resultados;

analizara la informacion
recibida y presentara un
informe al respecto a la
consideracion de la Junta
en su 862 reunion,
sefialando que, de no ser
concluyentes los resultados,
se considerara la
posibilidad de recurrir a
estaciones de
comprobacion técnica
internacional.


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0013/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-SP-0001/es
https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-SP-0002/es

Punto
ND

10

11

12
13

14

(479467)

Asunto

Eleccidn del Vicepresidente para 2021

Confirmacion de la proxima reunion
en 2021 y fechas indicativas para futuras
reuniones

Otros asuntos

Aprobacion del resumen de decisiones
RRB20-3/14

Clausura de la reunion

17
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Accion/decisién y motivos

Con arreglo al niumero 144 del Convenio de la UIT, la Junta acordd que el
Sr. N. VARLAMOV, Vicepresidente de la Junta para 2020, prestaria
servicio como su Presidente en 2021.

La Junta acordo elegir al Sr. E. AZZOUZ como su Vicepresidente para 2021
Yy, por consiguiente, como su Presidente para 2022.

La Junta confirmé las fechas para la 862 reunion del 22 al 26 de marzo

de 2021 enla Sala L.

La Junta confirm6 ademas provisionalmente las siguientes fechas para las
reuniones de 2021.:

872 reunion 12-16 de julio de 2021
882 reunion 1-5 de noviembre de 2021

La Junta aprob6 el resumen de decisiones tal y como figuraba en el
Documento RRB20-3/14.

La reunidn se clausuré a las 16.22 horas del 27 de octubre de 2020.

Seguimiento


https://www.itu.int/md/R20-RRB20.3-C-0014/es
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ADJUNTO

ANEXO 1

Reglas relativas al

ARTICULO 9 del RR

9.11A
MOD
CUADRO 9.11A-1
Aplicabilidad de lo dispuesto en los nimeros 9.11A-9.14 a las estaciones de los servicios espaciales

1 2 3 4 5 6 7
Banda de Numero de Servicios espaciales mencionados en una | Otros servicios o sistemas espaciales a los cuales | Disposiciones aplicables | Servicios terrenales a los cuales se aplica igualmente  [Notas
frecuencias la nota en el nota referente a los nimeros 9.11A, 9.12, | se aplican igualmente los nimeros 9.12 a 9.14, a los nimeros 9.12 a el nimero 9.14
(MHz) Articulo 5 9.12A, 9.13 6 9.14, segun proceda segun proceda 9.14, segln proceda
137-137,025 5.208 MOVIL POR SATELITE (no OSG) »l« OPERACIONES ESPACIALES »l/ 9.12,9.12A,9.13,9.14 F1JO (5.204, 5.205) 1
137,175-137,825 METEQROLOGICO POR MOVIL TERRESTRE (5.204, 5.205)

SATELITE MOVIL MARITIMO (5.204, 5.205)
INVESTIGACION ESPACIAL MOVIL AERONAUTICO (OR) (5.204, 5.206)
RADIODIFUSION (5.207)

137,175-137,825 5.208 MOVIL POR SATELITE (no OSG) i OPERACIONES ESPACIALES (salvo i 9.12,9.12A,9.13,9.14 F1JO (5.204, 5.205) 1

misiones de corta duracién (no OSG)

de conformidad con la Resolucién 660

(CMR-19) (véase el nimero 5.209A))
METEOROLOGICO POR

SATELITE

INVESTIGACION ESPACIAL

MOVIL TERRESTRE (5.204, 5.205)

MOVIL MARITIMO (5.204, 5.205)

MOVIL AERONAUTICO (OR) (5.204, 5.206)

RADIODIFUSION (5.207)

Motivos: La CMR-19 adopt6 el nimero 5.209A, que exime a los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio de operaciones espaciales
identificados como misiones de corta duracion de la coordinacion con arreglo al nimero 9.11A.

Fecha de aplicacion efectiva de la Regla modificada: inmediatamente después de la aprobacion de la Regla.

(479467)




19
RRB20-3/14-S

ANEXO 2

Reglas relativas al

ARTICULO 9 del RR
MOD

9.21

1 Notificacion segun el Articulo 11 antes de completar el procedimiento del nimero 9.21

La Oficina acepta notificaciones en virtud de lo dispuesto en el Articulo 11 con una referencia al
namero 4.4 en una banda en la que tenga que aplicarse el procedimiento de coordinacion del
nimero 9.21 en cualquier momento antes de iniciar el procedimiento o durante la aplicacion del
procedlmlento deI namero 9. 21 (veanse el nimero 11 31 1_y) %He&ease&queﬁﬁeaemnen

delﬂumemia%}pereﬂeh&eenehﬂde@lenameme#x/eaﬂse los comentarlos de Ias Reglas de
Procedimiento referentes a-les numeros-11.31- 1y 11.37.

2 NOC

3 NOC

Motivos: Las Reglas de Procedimiento relativas al nimero 11.31.1 fueron suprimidas después de
que la CMR-03 modificara dicha disposicion.

Fecha de aplicacion efectiva de la Regla modificada: inmediatamente después de la aprobacion de
la Regla.

(479467)
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ANEXO 3
Reglas relativas al

ARTICULO 11 del RR
MOD

11.44

1———Lainformacion relativa a la fecha de entrada en servicio se facilitara en los siguientes
casos:

- en un formulario de notificacion AP4, cuando se presenta en aplicacion del nimero 11.15;

y

- en la confirmacion de las fechas de entrada en servicio, en aplicacion de los
numeros 11.44.2, 11.47, y-11.44B, 11.44C, 11.44D v 11.44E.

Conviene observar que se proporcionara la informacion relativa a la fecha de entrada en servicio
para cada asignacion o grupo de asignaciones. (Véanse las Reglas de Procedimiento relacionadas
con elos nimeros 11.44B, 11.44C, 11.44D vy 11.44E).

11.44B, 11.44C, 11.44D vy 11.44E

1 Estas disposiciénones trata-delrequisito-de-guese refieren a la puesta en servicio de una
asignacion de frecuencias a una estacion espacial. Para considerar que una asignacion de
frecuencias de esta indole se ha puesto en servicio, la administracion notificante debe informar
comunicar a la Oficina, dentro de un plazo de 30 dias a partir del final del periodo de 90 dias
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definido en los nimeros 11.44B u 11.44C, o del final del periodo indicado en el nimero 11.44 para
los casos relacionados con los nimeros 11.44D u 11.44E, la informacion sobre el desplieque

espeuﬂcada en las presentes dlsp05|C|onesenﬂ9LeuaLse4qardesplegade+w&estaem#espaera4~eMa

2 La Junta estudio detenidamente la relacion entre las diversas disposiciones relacionadas con
la entrada en servicio de asignaciones de frecuencias para una red o un sistema de satélites GSO
conforme a lo dispuesto en los nimeros.11.43A, 11.44, 11.44.2, 11.44.3, 11.44B, 11.44B.1,
11.44B.2, 11.44C, 11.44C.1,11.44C.2, 11.44C.3,11.44C.4,11.44D, 11.44D.1, 11.44D.2,
11.44D.3,11.44E, 11.44E.1 y 11.47, y llego a la conclusion de que la Oficina aplicara el
procedimiento que se describe a continuacion.

3 El nimero 11.4410 establece un plazo reglamentario para la entrada en servicio de
asignaciones de frecuencias a una estacion espacial, asi como que la Oficina cancelara aquellas
asignaciones de frecuencias que no hayan entrado en servicio dentro del periodo reglamentario
requerido. En los nimeros 11.44B, 11.44C, 11.44D v 11.44E, y-asi como en los numeros 11.44B.2
v 11.44C.3, se estipulan las condiciones en virtud de las cuales se considerara que una asignacion
de frecuencias a una estacion espacial en-la-6rbita-de-los-satélites-gecestacionarios-ha sido puesta en
servicio. La Oficina inscribird como fecha de puesta en servicio notificada la fecha de comienzo del
periodo de 90 dias definido en elos nimeros 11.44B u 11.44C, o la fecha de despliegue definida en
los numeros 11.44D u 11.44E, o la fecha proporcionada por la administracion de conformidad con
elos nimeros 11.44B.2 u 11.44C.3 (véase el nimero 11.44.2). La fecha de puesta en servicio de una
asignacion se publicaré en la web de la BR indicando el estado de confirmacion y luego en la
PARTE II-S de la BR IFIC si la asignacion se ha de inscribir en el Registro. A falta de informacion
sobre la confirmacién a tenor de los nimeros 11.44B, 11.44C, 11.44D vy 11.44E, yasi como de los
numeros 11.44B.2 v 11.44C.3, la Oficina anulara las asignaciones inscritas provisionalmente en el
Registro con arreglo al nimero 11.4411 y/o suprimira las correspondientes secciones especiales
conforme al nimero 11.4812, seg(in proceda.

4 Las asignaciones de frecuencias respecto de las cuales una administracion haya presentado
informacidn sobre la notificacion para su inscripcién en el Registro sin presentar la informacion
obligatoria requerida a tenor de los nimeros 11.44B, 11.44C, 11.44D vy 11.44E, se inscribira
provisionalmente en el Registro. De ahi en adelante, al final del periodo proporcionado conforme al
namero 11.44, la Oficina actuara de conformidad con lo dispuesto en el nimero 11.47 y/o elos
nimeros 11.44B, 11.44C, 11.44D y 11.44E.

Motivos: La CMR-19 adopt6 los nuevos nimeros 11.44C, 11.44D y 11.44E, relativos a la puesta en
servicio de asignaciones de frecuencias a redes o sistemas de satélites no geoestacionarios, que se
corresponden con el actual nimero 11.44B para el caso de las redes de satélites geoestacionarios.

Fecha de aplicacion efectiva de la Regla modificada: inmediatamente después de la aprobacion de
la Regla.

10 1gualmente aplicable al § 4.1.3 6 4.1.3bis 6 4.2.6 6 4.2.6bis del Articulo 4 de Apéndices 30y
30Ayal §6.166.31bis, y 6.33 del Articulo 6 del Apéndice 30B.

11 Igualmente aplicable al § 5.3.1 del Articulo 5 de los Apéndices 30 y 30A y al § 8.16 del Articulo
8 del Apéndice 30B.

12 1gualmente aplicable al § 4.1.3 6 4.1.3bis 0 4.2.6 6 4.2.6bis del Articulo 4 de los Apéndices 30y
30Ay al § 6.33 del Articulo 6 del Apéndice 30B.
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ANEXO 4

Reglas relativas al

ARTICULO 11 del RR
ADD

11.46

En esta disposicion se describen las medidas adoptadas por la Oficina con respecto a toda
notificacion presentada de nuevo que se reciba mas de seis meses después de la fecha en que se
devolvio la notificacion original. La Junta estudié su aplicabilidad a las notificaciones espaciales y
terrenales y llegd a las siguientes conclusiones:

a) el requisito previsto en la primera frase de esta disposicion, en virtud del cual toda
notificacion presentada de nuevo que se reciba mas de seis meses después de la fecha en
que se devolvio la notificacion original serd considerada como una nueva notificacion, se
aplicara a las asignaciones de frecuencias a estaciones espaciales y terrenales;

b) los demas requisitos del nimero 11.46, asi como del nimero 11.46.1, se aplicaran
Unicamente a las asignaciones de frecuencias a estaciones espaciales.

Motivos: En la primera frase del nimero 11.46 se define un periodo de tiempo durante el cual una
notificacion devuelta por la Oficina puede volver a presentarse y conservar su fecha de recepcion
original. El plazo de seis meses, especificado en la disposicion, se aplica por igual a las
notificaciones espaciales y terrenales, puesto que el Reglamento de Radiocomunicaciones no prevé
ningun otro limite temporal.

El texto de la segunda frase se refiere explicita y exclusivamente a las notificaciones espaciales.

La CMR-19 afiadi6 al nimero 11.46 dos frases adicionales, en las que se especifican las siguientes
medidas de la Oficina:

— actualizar adecuadamente en el sitio web de la UIT la notificacion presentada de nuevo, de
conformidad con la Gltima frase del nimero 11.46;y

- enviar un recordatorio a la administracion notificante, con arreglo al nimero 11.46.1.

Dado que ambos requisitos adicionales fueron elaborados Gnicamente por especialistas en satélites
del Grupo de Trabajo 4A del UIT-R, la RPC19 y la CMR-19, sin la participacion de expertos en
servicios terrenales, y que los motivos de estas adiciones solo son validos para las notificaciones
espaciales, estos deberian aplicarse Unicamente a las estaciones espaciales.

Mas concretamente, ambos requisitos adicionales se definieron en el marco del tema C5 del

punto 7 del orden del dia de la CMR-19. Los debates pertinentes tuvieron lugar en el Grupo de
Trabajo 4A 'y, posteriormente, el contexto del Capitulo 3 de la RPC19 sobre cuestiones espaciales y
en la Comision 5 de la CMR-19. Ni se consulté a los expertos en servicios terrenales de la
Comision de Estudio 5, la RPC19 y la Comision 4 de la CMR-19, ni se les enviaron declaraciones
de coordinacion.

A continuacién se indican los motivos que justifican ambas adiciones y las razones de su
inaplicabilidad a las notificaciones terrenales presentadas de nuevo.
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El motivo principal por el que las notificaciones satelitales presentadas de nuevo deben publicarse
en la web es que dichas notificaciones suelen enviarse por correo electrénico o por faxy
unicamente a la Oficina. En consecuencia, las demés administraciones participantes en el proceso
de coordinacion no pueden verlas. Distinto es el caso de las notificaciones satelitales nuevas, que
se envian y publican en un formato de base de datos que todas las administraciones pueden ver y
consultar en el sitio web de la Oficina en que figuran «como se reciben.

Este motivo no es valido para las notificaciones terrenales presentadas de nuevo, ya que estas
ultimas se publican en el mismo formato de base de datos que las notificaciones terrenales nuevas
y, como tal, estén a disposicion de todas las administraciones a través de las publicaciones de la
BRIFIC.

Entre los motivos para enviar un recordatorio a la administracion notificante, conforme al
numero 11.46.1, figuran los siguientes:

— Si la administracion vuelve a presentar la notificacion en el plazo de seis meses, no se le
imponen tasas adicionales en concepto de recuperacion de costes. Si la administracion no
respeta el plazo de seis meses, la notificacion se considera nueva y queda sujeta a una
nueva tasa de recuperacion de costes.

— El plazo de siete afios especificado en el nimero 11.44.1 puede expirar durante el proceso
de examen de una notificacion en la Oficina o después de su devolucién. En ese caso, si la
administracion no respeta el plazo de seis meses, las notificaciones presentadas de nuevo
obtienen una nueva fecha de recepcion y todo el proceso de coordinacion conexo debe
reiniciarse.

Ninguno de los dos motivos indicados supra es valido para las notificaciones terrenales, ya que
estas Ultimas ni estan sujetas a tasas de recuperacion de costes, ni tienen fecha de expiracion.

Dadas las consideraciones que anteceden y para evitar una carga adicional innecesaria a las
administraciones y a la Oficina, se propone limitar la aplicacion de la ultima frase del nimero
11.46 y del nimero 11.46.1 a las notificaciones satelitales Unicamente.

Fecha efectiva de aplicacion de esta Regla: 1 de enero de 2021.

(479467)



24
RRB20-3/14-S

ANEXO 5

Reglas relativas al

APENDICE 30B al RR
ADD

Apeéndice 1 al Anexo 4

Método para determinar el valor global de la relacion portadora/interferencia
de una sola fuente y de la relacion portadora/interferencia combinada
promediada en la anchura de banda necesaria
de la portadora modulada

2 C/l combinada

Habida cuenta de los valores de separacion orbital contenidos en los § 1.1y 1.2 del Anexo 4 al
Apéndice 30B (Rev.CMR-19), la Junta decidi6 que, al calcular la relacién portadora/interferencia
(C/1) combinada en un punto de prueba de enlace descendente determinado, la Oficina tendra en
cuenta Unicamente las asignaciones o adjudicaciones interferentes para las que la separacion orbital
con el satélite deseado es inferior o igual a 7° en el caso de las bandas 6/4 GHz e inferior o igual a
6° en el caso de las bandas 13/10-11 GHz.

Motivos: La CMR-19 modificd los valores de separacién orbital entre una adjudicacién o una
asignacion que se considera afectada y la nueva adjudicacion o asignacion propuesta, conforme a
lo especificado en los 8 1.1y 1.2 del Anexo 4 del Apéndice 30B. En el Apéndice 1 al Anexo 4 se
utilizaran los mismos valores de separacion orbital.

Fecha efectiva de aplicacion de esta Regla: inmediatamente después de la aprobacion de la Regla.
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ANEXO 6

Reglas relativas a la
PARTE B

SECCION B6
MOD

Reglas relativas a los criterios para aplicar las disposiciones del nimero 9.36 a una asignacion
de frecuencia a los servicios terrenales cuya atribucion o identificacion se rige por los nimeros
5.292, 5.293, 5.295, 5.296A, 5.297, 5.308, 5.308A, 5.309, 5.323, 5.325, 5.326, 5.341A, 5.341C,
5.346, 5.346A, 5.429D, 5.429F, 5.430A, 5.431A, 5.431B, 5.432B, 5.4341 y 5.553A

2 Para identificar las administraciones afectadas, en el contexto de las disposiciones de los
nameros 5.292, 5.293, 5.295, 5.296A, 5.297, 5.308, 5.308A, 5.309, 5.323, 5.325, 5.326, 5.341A,
5.341C, 5.346, 5.346A, 5.429D,~ 5.429F, 5.430A, 5.431A, 5.431B, 5.432B, 5.434 v 5.553A se
aplican los criterios siguientes:

CUADRO 1
Aplicabilidad del nimero 9.21
Bandas de Servicio atribuido
Nota frecuencias (ntimero 9.21) Servicio protegido
(MH2) )
Nota del editor: Las demas bandas de frecuencias no se han modificado.
5.553A 45 500-47 000 SMT (IMT) SMA, SRN

3.9 A fin de proteqger las estaciones de los servicios mévil aerondutico v de radionavegacién en
la banda de frecuencias 45,5-47 GHz frente a las IMT en el contexto del nimero 5.553A, la
distancia de coordinacidn se indica en el Cuadro 4.

1 Véase también las Reglas de Procedimiento relativas a los nimeros 5.312A, 5.316B, 5.341A y
5.346.
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CUADRO 4

Distancia de coordinacion para la proteccion del SMA v el SRN

frente a los sistemas IMT

en la banda de frecuencias 45.5-47 GHz

Gama de Servicio atribuido Servicio Distancia de

Nota _— (aplicacién) —_— coordinacion

— frecuencias (GHz) (himero 9.21) protegido —[km]
5.553A 45 5-47 SMT (IMT) SMA, SRN 65

Nota: Para calcular la distancia de coordinacion se utiliz6 un método basado en la Recomendacion
UIT-R P.676-12, para la atenuacion debida a los gases atmosféricos, asi como en la Recomendacion
UIT-R P.525-4, para la pérdida en el espacio libre. Los criterios de proteccion de (I/N) — 6 dB,
ganancia de la antena receptora de 27 dBi y factor de ruido de 4 dB se tomaron de la
Recomendacion UIT-R M.2115-0, para las estaciones a bordo de aeronaves del servicio mévil
aeronautico en la banda de frecuencias 45,5-47 GHz. Se asumid que el valor de densidad de p.i.r.e.
maximo de la estacion base IMT era de 25,2 dB(W/200 MHz). Este valor procede de los estudios
realizados por el UIT-R en el marco del punto 1.13 del orden del dia de la CMR-19.

Motivos: La CMR-19 adopt6 el nuevo nimero 5.553A, que versa sobre la identificacion de la
banda 45,5-47 GHz para las administraciones que deseen utilizar sistemas IMT. Esta identificacion
esta sujeta a la obtencion del acuerdo de otras administraciones interesadas con arreglo al

namero 9.21 respecto de los servicios movil aerondutico y de radionavegacion con atribuciones
coprimarias y, por tanto, requiere la determinacion de criterios de proteccion y un método de
célculo a fin de identificar las administraciones potencialmente afectadas.

Hasta la fecha, ninguna Recomendacién UIT-R define criterios técnicos que puedan aplicarse a las
estaciones IMT con miras a iniciar la coordinacion en la banda 45,5-47 GHz. Hasta el momento en
que el Reglamento de Radiocomunicaciones o las Recomendaciones UIT-R pertinentes incluyan un
método de calculo y una serie criterios técnicos, al aplicar esta disposicion, para establecer los
requisitos de coordinacion, se propone introducir una distancia de coordinacién de 65 km desde la
estacion IMT en tierra hasta la frontera de otro pais. Esta distancia se ha obtenido tal y como se
indica en la Nota al Cuadro 4.

Fecha efectiva de aplicacion de esta Regla: 1 de enero de 2021
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ANEXO 7

Reglas relativas al

ARTICULO 9 del RR

MOD
9.11A
CUADRO 9.11A-1
Aplicabilidad de lo dispuesto en los nimeros 9.11A-9.14 a las estaciones de los servicios espaciales
CUADRO 9.11A-1 (continuacién)
1 2 3 4 5 6 7
Banda de Numero de Servicios espaciales mencionados en una | Otros servicios o sistemas espaciales a los cuales | Disposiciones aplicables | Servicios terrenales a los cuales se aplica Notas
frecuencias la nota en el nota referente a los nimeros 9.11A, 9.12, | se aplican igualmente los nimeros 9.12 a 9.14, a los nimeros 9.12 a igualmente el nimero 9.14
(MHz) Articulo 5 9.12A, 9.13 6 9.14, segun proceda segun proceda 9.14, segln proceda
1164-1 215 5.328B RADIONAVEGACION POR |- 9.12,9.12A,9.13 7
SATELITE ©
(...)
1215-1 300 5.328B RADIO[\IAVEGACION POR <> | -- (véanse los nimeros 5.332 y 5.329A) 9.12,9.12A,9.13 --- (véase el nimero 5.329) 7
SATELITE
()
1559-1 610 5.328B RADIONAVEGACION POR <> | -- (véase el nimero 5.329A) 9.12,9.12A,9.13 7
SATELITE
Notas relativas al Cuadro 9.11A-1:
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7 Nota: La CMR-19 tomd durante su 82 Sesidn Plenaria la siguiente decisién con respecto al requisito de coordinacion con arreglo al nimero 9.7 del RR para un
enlace entre satélites de una estacién espacial en érbita geoestacionaria gue establece comunicacién con una estacién espacial en érbita no geoestacionaria, de conformidad
con el nimero 5.328B del RR; véanse los apartados 3.11 a 3.15 del Documento CMR19/569, aprobacién del Documento CMR19/451 en relacién con el apartado 3.1.2.1 del
Documento CMR19/4(Add.2):

«Al examinar la seccién 3.1.2.1 sobre el "Requisito de coordinacion con arreglo al nimero 9.7 del RR para un enlace entre satélites de una estacién espacial en drbita
geoestacionaria gue establece comunicacién con una estacion espacial en érbita no geoestacionaria, de conformidad con el nimero 5.328B del RR", a fin de cumplir los
requisitos del nimero 5.328B del RR y del § 6.4 de la Regla de Procedimiento relativa al nimero 11.32 del RR, la CMR-19 encarga a la Oficina que determine los requisitos
de coordinacidn para dicho enlace de una estacion OSG basada en una superposicion de frecuencias similar a la de una estacion no OSG hasta que se establezca algln otro
criterio 0 método.
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MOD

9.52C

1 Caso de las administraciones que no responden

De cara a una administracion que no respondio, una administracion que haya aplicado el
procedimiento, se considerard que ha completado con éxito el procedimiento descrito en el presente
Avrticulo para las asignaciones para las que no hubo respuesta.

Nota: En su 42 Sesion Plenaria, la CMR-19 adoptd la siquiente decisidén con respecto al plazo
indicado en el nimero 9.52C; véanse los apartados 5.1 a 5.8 del Documento CMR19/237,
aprobacién de los apartados pertinentes del Documento CMR19/189 relativos al niimero 9.52C:

«Antes de que expire el plazo mencionado en el presente documento, la Oficina de
Radiocomunicaciones enviard un mensaje a las administraciones interesadas sefialando a su
atencion la necesidad de responder dentro del plazo previsto en el documento».

()
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Reglas relativas al

ARTICULO 11 del RR
MOD

11.31

(...) [Nota: no se proponen cambiosenlos 8§ 1y 2 a 2.5]

2.6 Se ofrece a continuacion la lista de las «demas disposiciones», mencionadas en el
numero 11.31.2, aplicable a los servicios espaciales, en la medida en que tienen relacion con los
Acrticulos 21y 22:

(...) [Nota: no se proponen cambios en los § 2.6.1 a 2.6.2]

2.6.3 conformidad con los limites de la densidad de flujo de potencia de las estaciones espaciales
producidas en la superficie de la Tierra, como se indica en el Cuadro 21-4 (nimero 21.16)5bis, asf
como con los limites de densidad de flujo de potencia equivalente (dfpe,) de los Cuadros 22-1A a
22-1E (numero 22.5C), tomando en cuenta, segun proceda, las disposiciones de los niUmeros 21.17
y 22.5CA;

(...) [Nota: no se proponen cambios en los § 2.6.4a 7] (...)

6bis Nota: En su 82 Sesion Plenaria, la CMR-19 tomd la siguiente decisién con respecto a la adecuacion de las
asignaciones de frecuencias de los sistemas de satélites no OSG del SFS a los limites de dfp del Articulo 21 del RR
aplicables en la banda de frecuencias 17,7-19,3 GHz; véanse los apartados 3.11 a 3.15 del Documento CMR19/569,
aprobacion del Documento CMR19/451:

«La CMR-19 (...) encarga a la Oficina de Radiocomunicaciones que publigue conclusiones favorables cualificadas en
virtud de los nimeros 9.35/11.31 del RR al examinar el cumplimiento de las asignaciones de frecuencias a los sistemas
de satélites no OSG del SFS con los limites de dfp del Articulo 21 del RR que se apliquen en la banda de frecuencias
17,7-19,3 GHz, si la administracién notificante asi lo solicita. Esta practica se aplicara a los sistemas de satélites no
OSG del SFS para los que se hayan recibido solicitudes de coordinacién desde el 23 de noviembre de 2019 hasta el

Gltimo dia de la CMR-23».
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MOD

11.47

La referencia a los nimeros 11.47 a 11.44 y su periodo reglamentario debe considerarse como de
cinco afos a partir de la fecha de recepcion de una notificacion de un cambio al que se hace
referencia en el numero 11.43A. (Veéanse también los comentarios formulados en las Reglas de
Procedimiento relativas al nimero 11.43Ay al nimero 11.44B).

Nota: En su 82 Sesion Plenaria la CMR-19 tomo la siguiente decisidn en cuanto a la aplicacion del
numero 11.47 del RR con respecto a las inscripciones provisionales; véanse los apartados 3.11 a
3.15 del Documento CMR19/569, aprobacion del Documento CMR19/451 relativo al

apartado 3.1.4.3 del Documento CMR19/4(Add.2):

«Al examinar la seccion 3.1.4.3 sobre la «Posible revisidon de la aplicacién del nimero 11.47 del RR
con respecto a las inscripciones provisionales», de las dos opciones presentadas en esta seccidn para
resolver las dificultades planteadas, la CMR-19 eligié la sequnda opcién de la forma que se indica a
continuacion:

Se encarga a la Oficina la prérroga automatica de las fechas de puesta en servicio previstas en la
base de datos hasta el final del periodo reglamentario determinado en el nimero 11.44 del RR si la
Oficina no recibe confirmacion durante los cuatro meses anteriores a la fecha prevista de puesta en
servicio: no se publicara esta revision de la fecha de puesta en servicio, pero la informacion podra
consultarse en el sitio web de la BR. Esta opcidn no exige modificacion alguna del Reglamento de
Radiocomunicaciones».
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MOD

Reglas relativas al

ARTICULO 13 del RR*.**

*

**

Nota — La CMR-15 tomé una decisién relacionada con la Regla de Procedimiento relativa al
numero 13.6 durante la 82 Sesion Plenaria (véanse los parrafos 1.39 a 1.42 del Documento 505 de
la CMR-15) con la aprobacion de Documento 416 de la CMR-15 en relacion con el apartado 6
del Documento 4 (Add.2)(Rev.1)(Add.1), y estipulé lo siguiente:

«En lo que respecta a la cuestion de si una evidencia parcial proporcionada por una
administracion para apoyar la utilizacion de asignaciones de frecuencia en una banda de
frecuencias puede considerarse suficiente, en respuesta a una consulta en virtud del nimero 13.6
del RR, para demostrar que se utilizan las asignaciones de frecuencia, o que se siguen

utilizando, de conformidad con las caracteristicas notificadas inscritas en el Registro
Internacional de Frecuencias. Al examinar esta cuestion, la CMR-15 considero que era
necesario que las administraciones respondieran de la forma més completa posible a las
consultas en virtud del nimero 13.6 del RR. Si la Oficina recibe lo que considera ser una
respuesta parcial a una consulta, se espera que la Oficina aclare ain mas el alcance de su
consulta a la administracion o solicite informacion adicional o alternativa. Ademas, se reconoce
que la CMR-15 acordo ciertas revisiones al nimero 13.6 del RR que tienen por objeto garantizar
una mayor transparencia en la aplicacion de esta disposicion. Estas revisiones deben servir para
ayudar a resolver esas cuestiones.»

Nota: En su 102 Sesion Plenaria la CMR-19 tomd la siguiente decisiOn con respecto a la

aplicacién del ndmero 13.6; véanse los apartados 10.5 a 10.7 del Documento CMR19/571,
aprobacién del Documento CMR19/500:

«1 LaCMR-19 ha adoptado un nuevo enfoque basado en objetivos intermedios para el
despliegue de los sistemas de satélites no geoestacionarios en bandas y servicios especificos. La
CMR-19 indica al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones que, con el enfoque por
objetivos, la CMR-19 no promueve la utilizacién rutinaria del nimero 13.6 del Reglamento de
Radiocomunicaciones cuando no se disponga de informacidn fiable, con el objeto de recabar la
confirmacion del desplieque del nimero de satélites en los planos orbitales notificados para los
sistemas de satélites de érbita no geoestacionaria en las bandas de frecuencias y 10s servicios no
enumerados en el resuelve 1 de la nueva Resolucion.

Ademas, la CMR-19 encarga a la Oficina que, al aplicar las disposiciones pertinentes del RR
(por ejemplo, el nimero 11.44C.2 o el resuelve 9d) de la Resolucién
[7(A)-NGSO-MILESTONES]), actue con la méxima cautela hasta que el UIT-R concluya los
estudios sobre tolerancias».***

*** Nota de la Secretaria: El nimero definitivo de la Resolucion [[7(A)-NGSO-MILESTONES]
(CMR-19)] es Resolucién 35 (CMR-19)
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Reglas relativas al

APENDICE 30B al RR
ADD

Anexo 7

Nota: En su 72 Sesion Plenaria la CMR-19 tom0 la siguiente decision con respecto a la aplicacion
del Anexo 7 revisado al Apendice 30 del RR y las Resoluciones conexas; véanse los apartados 4.1 a
4.4 del Documento CMR19/568, aprobacion del Documento CMR19/303:

«Instrucciones a la Oficina de Radiocomunicaciones en aplicacion del Anexo 7 revisado al
Apéndice 30 del RR y las Resoluciones conexas

1 Aplicacion de las restricciones orbitales revisadas aplicables a los satélites de
radiodifusion que prestan servicio en una zona de la Region 1 utilizando una
frecuencia en la banda 11,7-12,2 GHz

Cuando, con arreglo al Articulo 4 del Apéndice 30 del RR, una administracion de las Regiones 1y
3 presente a la Oficina una nueva red de satélites con asignaciones de frecuencias en la banda
11,7-12,2 GHz, que preste servicio en una zona de la Region 1 desde el oeste y ocupando una
posicion orbital nominal mas al oeste de 37,2° W, las asignaciones de frecuencias de dicha red de
satélites se consideraran admisibles Unicamente si una porcion de tierra situada en la parte
occidental de la Region 1 determinada por la aplicacion informaética pertinente de la Oficina de
Radiocomunicaciones (a excepcion de cualquier territorio que tenga una categoria especial (por
ejemplo, la Antartida)) es visible desde la posicion orbital nominal de dicha red de satélites (es
decir, el angulo de elevacion es superior a 5 grados). De lo contrario, la Oficina devolvera dichas
asignaciones a la administracion notificante.

2 Aplicacion de las restricciones orbitales revisadas aplicables a los satélites de
radiodifusion que prestan servicio en una zona de la Region 2 utilizando una
frecuencia en la banda 12,2-12,7 GHz

Cuando, con arreglo al Articulo 4 del Apéndice 30 del RR, una administracién de la Regién 2
presente a la Oficina una nueva red de satélites con asignaciones de frecuencias en la

banda 12,2-12,5 GHz (resp. 12,5 12,7 GHz), que preste servicio en una zona de la Regién 2 desde el
este y ocupando una posicion orbital nominal mas al este de 44° W (resp. 54° W), las asignaciones
de frecuencias de dicha red de satélites se consideraran admisibles Unicamente si una porcién de
tierra situada en la parte oriental de la Regidn 2 determinada por la aplicacion informatica
pertinente de la Oficina de Radiocomunicaciones (a excepcién de cualquier territorio que tenga una
categoria especial (por ejemplo, la Antartida)) es visible desde la posicién orbital nominal de dicha
red de satélites (es decir, el angulo de elevacion es superior a 5 grados). De lo contrario, la Oficina
devolvera dichas asignaciones a la administracién notificante.

3 Aplicacion de la Resolucion COM5/2 (CMR-19)

El resuelve 2 de la Resolucion COMS5/2 (CMR-19) indica que la identificacion de asignaciones de
frecuencias de ciertas redes asociadas con diametros de antena de estacion terrena de 40 cm y de

45 cm se basan Unicamente en el EPM y en una separacion orbital minima inferior a 9 grados. Este
resuelve solo tiene aplicacion en la banda de frecuencias 11,7-12,2 GHz. La red de satélites
HISPASAT-37A incluida en el Anexo 1 a esta Resolucidn contiene asignaciones de frecuencias que
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se solapan en parte con la banda de frecuencias 11,7-12,2 GHz. Para la proteccion de estas
asignaciones frente a redes de satélites no planificadas, se tienen que aplicar los criterios incluidos
en la Resolucion COM5/4 (CMR-19) sin embargo, para la proteccion de esas asignaciones ante
nuevas notificaciones con arreglo al Articulo 4 que estan sujetas a la Resolucion COM5/2
(CMR-19), se tienen que utilizar los criterios incluidos en el resuelve 2 de esta Resolucion.

4 Aplicacion de la nueva Resolucion COM5/3 (CMR-19)

a) Resuelve 2 sobre la fecha de recepcion de las notificaciones

Las notificaciones a que se hace referencia en el resuelve 2 tendran la fecha comun de recepcion del
21 de mayo de 2020. La fecha oficial de recepcion y la fecha de proteccion sera el 21 de mayo

de 2020 si las notificaciones estan completas. Si las notificaciones no estan completas y se recibe,
no mas tarde del 21 de mayo de 2020, una respuesta al telefax de la Oficina solicitando la
informacidn que falta, la fecha oficial de recepcién y la fecha de proteccion sera el 21 de mayo

de 2020. Si la respuesta al telefax de la Oficina se recibe con posterioridad al 21 de mayo de 2020,
la fecha de proteccion sera la misma que la fecha oficial de recepcion establecida con arreglo a la
Regla de Procedimiento relativa a la admisibilidad de las notificaciones. La fecha de proteccion
establecida se utilizara para el examen de la Oficina en virtud de las disposiciones pertinentes de los
Apéndices 30 y 30A del RR. En el caso de las notificaciones con la misma fecha de recepcion
oficial, la Oficina las tendra en cuenta en su examen técnico y reglamentario.

b) Resuelve 3 sobre la fecha de recepcion de las notificaciones

Las notificaciones a que se hace referencia en el resuelve 3 (es decir, las notificaciones con arreglo
al 8 4.1.3 del Apéndice 30 del RR en la banda de frecuencias 11,7-12,5 GHz y las asignaciones a
enlaces de conexion en las bandas de frecuencias 14,5-14,8 GHz y 17,3-18,1 GHz del

Apéndice 30A del RR) en una posicion orbital de los arcos orbitales cuyas restricciones del

Anexo 7 al Apéndice 30 (Rev.CMR-15) del RR haya suprimido la CMR-19 y no retnan los
requisitos especificados en el § 1 del Adjunto a dicha Resolucion, tendré la fecha comin de
recepcion del 22 de mayo de 2020. En el caso de esas notificaciones, la fecha de proteccion sera la
misma que la fecha oficial de recepcidn establecida con arreglo a la Regla de Procedimiento relativa
a la admisibilidad de las notificaciones. La fecha de proteccion establecida se utilizara para el
examen de la Oficina en virtud de las disposiciones pertinentes de los Apéndices 30 y 30A del RR.
En el caso de las notificaciones con la misma fecha de recepcion oficial, la Oficina las tendra en
cuenta en su examen técnico y reglamentario.

c) Notificaciones con arreglo al § 4.1.12 del Apéndice 30/30A del RR de las redes de
satélites que aplican dicha Resolucién

Durante la coordinacion de frecuencias, la administracion notificante puede modificar el haz de
eliptico a conformado. Por lo tanto, la Oficina aceptara las notificaciones de redes de satélites que
apliquen dicha Resolucién y contengan un haz conformado con arreglo al § 4.1.12 de los
Apéndices 30 y 30A del RR, si las caracteristicas de la notificacién en virtud del § 4.1.12 se
encuentran dentro de las caracteristicas globales de la notificacion con arreglo al § 4.1.3.

5 Célculo de la separacion orbital geocéntrica minima mencionada en los resuelve 1y 2
de la Resolucion COM5/4 (CMR-19)

Al calcular la separacion orbital geocéntrica minima entre las estaciones espaciales deseada e
interferente, la Oficina tendra en cuenta las precisiones para mantener la estacion en el sentido Este-
Oeste de las estaciones espaciales del SFS y del SRS de modo que ambas estaciones espaciales se
encuentren lo mas proximas posible.
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6 En relacion con el caso especifico de la Administracion de Sudan del Sur, que no dispone
actualmente de ninguna asignacion de frecuencias en los Planes de los Apéndices 30 y 30A del RR,
la CMR-19 decidié que la Administracion de Sudan del Sur puede aplicar la Resolucion COM5/3
(CMR-19) y encarg6 a la Oficina de Radiocomunicaciones aceptar tales notificaciones de la
Administracion de Sudan del Sur».*

* Nota de la Secretaria: La numeracion definitiva de las Resoluciones COMS5/2 (CMR-19),
COM5/3 (CMR-19) y COM5/4 (CMR-19) es Resoluciones 558 (CMR-19), 559 (CMR-19) y
768 (CMR-19), respectivamente.
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Reglas relativas al

APENDICE 30B al RR
MOD

Anexos 3y 4

(...) [No se propone ninguna modificacion del texto actual, salvo la adicidn de la siguiente nota al
final]

Nota: En su 102 Sesidon Plenaria la CMR-19 tomo la siguiente decisidn con respecto a los Anexos 3
y 4 del Apéndice 30B; véanse los apartados 13.7 a 13.9 del Documento CMR19/571, aprobacién
del Documento CMR19/510 (véanse asimismo las Reglas de Procedimiento relativas a la
Resolucion 170 (CMR-19)):

«Instrucciones a la Oficina de Radiocomunicaciones en aplicacion del Anexo 3y el Anexo 4
del Apéndice 30B del RR, asi como de los criterios a los gue se hace referencia en la
Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) en su tramitacion, después del 22 de noviembre
de 2019, de las notificaciones recibidas en virtud de dicho Apéndice

La Oficina de Radiocomunicaciones sequira calculando y actualizando valores procedentes de una
sola fuente ya aceptados, tanto del enlace ascendente como del enlace descendente, para todas las
redes de satélites del Apéndice 30B del RR de acuerdo con lo dispuesto en las notas X2 y X3 al
punto 2.1 del Anexo 4 del Apéndice 30B (Rev.CMR-19) del RR, de manera que dicha informacion
pueda ser utilizada por las administraciones durante la coordinacién de sus redes respectivas. La
Oficina de Radiocomunicaciones aplicara:

1 Para las notificaciones completas con arreglo al § 6.1 recibidas por la Oficina antes del 23
de noviembre de 2019:

a) el Anexo 3 (CMR-07) en su examen en virtud del § 6.3 b);
b) el Anexo 4 (Rev.CMR-07) en su examen en virtud del § 6.5.

Nota: Incluida la proteccion de las notificaciones en el marco del Tema E examinadas antes
de la Parte A.

2 Para las notificaciones completas con arreglo al § 6.17 recibidas por la Oficina antes del 23
de noviembre de 2019:

a) el Anexo 3 (CMR-07) en su examen en virtud del § 6.19 ¢);
b) el Anexo 4 (Rev.CMR-07) en su examen en virtud del § 6.21;
c) el Anexo 4 (Rev.CMR-07) en su examen adicional con arreglo a la nueva nota al

§6.21¢);
d) el Anexo 4 (Rev.CMR-07) en su examen en virtud del § 6.22.

Nota: Incluida la proteccién de las notificaciones en el marco del Tema E examinadas antes
de la Parte B.

3 Para las notificaciones completas con arreglo al § 6.17 recibidas por la Oficina después del
22 de noviembre de 2019, relacionadas con las notificaciones completas con arreglo al §
6.1 recibidas por la Oficina antes del 23 de noviembre de 2019:

a) el Anexo 3 (CMR-07) en su examen en virtud del § 6.19 ¢);
b) el Anexo 4 (Rev.CMR-07) en su examen en virtud del § 6.21;
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c) el Anexo 4 (Rev.CMR-07) en su examen adicional con arreglo a la nota YY al § 6.21 ¢)
si las demas asignaciones afectadas estan inscritas en la Lista antes del 23 de
noviembre de 2019;

d) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) en su examen adicional con arreglo a la nota YY al § 6.21 ¢)
si las demas asignaciones afectadas estan inscritas en la Lista después del 22 de
noviembre de 2019;

e) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del § 6.22.
Nota: Incluida la proteccion de las notificaciones en el marco del Tema E examinadas antes

de la Parte A y/o de la Parte B.
Para las notificaciones completas con arreglo al § 6.1 recibidas por la Oficina después

del 22 de noviembre de 2019:

a) el Anexo 3 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del § 6.3 b);

b) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del § 6.5.

Para las notificaciones completas con arreglo al § 6.17 recibidas por la Oficina después

del 22 de noviembre de 2019, relacionadas con las notificaciones completas con arreglo al
§ 6.1 recibidas por la Oficina después del 22 de noviembre de 2019:

a) el Anexo 3 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del § 6.19 ¢);
b) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del § 6.21;

c) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del 8§ 6.22.
Para las notificaciones completas con arreglo al 8 6.1 en aplicacion de

la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19):
a) el Anexo 3 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del § 6.3 b);

b) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) vy los nuevos criterios a los que se hace referencia en
la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) en su examen en virtud del § 6.5, sequn
corresponda.

Nota: Incluido el examen de las notificaciones en el marco del Tema E antes del examen de

la Gltima Parte A y/o Parte B normal recibidas antes del 23 de noviembre de 2019.
Para las notificaciones completas con arreglo al § 6.17 en aplicacién de

la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19), la Oficina aplicaré:

a) el Anexo 3 (Rev.CMR-19) en su examen en virtud del § 6.19 ¢);

b) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) vy los nuevos criterios a los que se hace referencia en la
Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) en su examen en virtud del § 6.21, segun
corresponda;

c) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) v los nuevos criterios a los que se hace referencia en
la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) en su examen adicional con arreglo a la nota
YY al § 6.21 c), sequn corresponda;

d) el Anexo 4 (Rev.CMR-19) v los nuevos criterios a los que se hace referencia en
la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) en su examen en virtud del § 6.22, sequn

corresponda.

Aplicacion del § 6.16:

Al excluir los territorios de las administraciones concernidas, la Oficina aplicara el Anexo 4

(Rev.CMR-07) hasta que haya sido examinada la ultima notificacién completa con arreglo
al §6.1 0al 8§ 6.17 recibida por la Oficina antes del 23 de noviembre de 2019, v después el
Anexo 4 (Rev.CMR-19).
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— Si se presenta la solicitud del 8 6.16 a fin de gue se tome en cuenta para el examen de una
notificacion completa con arreglo al § 6.17, al examinar dichas notificaciones, la Oficina
aplicara el Anexo 4 apropiado utilizado en el examen con arreglo al § 6.21 y al § 6.22
segun se indica mas arriba.

Aplicacion del § 6.27 al actualizar los criterios:

La Oficina aplicara el Anexo 4 (Rev.CMR-07) hasta que se haya examinado la Gltima notificacion
completa con arreglo al § 6.1 0 8 6.17 recibida por la Oficina antes del 23 de noviembre de 2019, y
después el Anexo 4 (Rev.CMR-19).

Aplicacién del § 7.5:

— Para una solicitud con arreglo al Articulo 7 recibida antes del 23 de noviembre de 2019, la
Oficina aplicara el Anexo 3 (CMR-07) v el Anexo 4 (Rev.CMR-07).

— Para una solicitud con arreglo al Articulo 7 recibida después del 22 de noviembre de 2019,
la Oficina aplicara el Anexo 3 (Rev.CMR-19) v el Anexo 4 (Rev.CMR-19).

En su examen en virtud del 6.21 ¢), la Oficina también tendra en cuenta las notificaciones
completas con arreglo al § 6.1 en aplicacion de la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) y la
solicitud del Articulo 7 transferida al Articulo 6 con arreglo al § 7.7 que ha sido examinada antes de
la fecha de recepcion de la notificacion examinada presentada con arreglo al § 6.1».*

* Nota de la Secretaria: EI namero definitivo de la Resolucion [A7(E)-AP30B] WRC-19
(CMR-19)] es Resolucién 170 (CMR-19). Ademas, los nimeros definitivos de las notas X1, X2 e
YY del Apéndice 30B son 17, 20°s y 7°iS respectivamente. Por Gltimo, por «notificaciones en
virtud del tema E» se entienden las notificaciones en virtud del procedimiento especial descrito en
el Adjunto 1 de la Resolucién 170 (CMR-19).

Anexo 4
Criterios para determinar si se considera
afectada una adjudicacion o una asignacion
MOD
2.1
1 Para proteger adecuadamente las redes existentes en toda su zona de servicio de enlace

descendente, se introdujo un examen basado en un criterio de interferencia de una sola fuente a lo
largo de toda la zona de servicio del enlace descendente con arreglo al § 2.1 del Anexo 4 al
Apéndice 30B.
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2 Como indica la nota 19 del § 2.1 del Anexo 4 al Apéndice 30B (Rev.CMR-19), los valores
de referencia en la zona de servicio del enlace descendente se interpolan a partir de los valores de
referencia en los puntos de prueba correspondientes. Para calcular los valores interpolados en los
puntos de la reticula dentro de la zona de servicio del enlace descendente se utilizara la siguiente
férmula y condicion de interpolacion:

Nt
D Rep x (dp) 72
VEg = = Nt (l)
D (drm)?
h=1

siendo:
Th: el numero del punto de prueba h de la zona de servicio del enlace
descendente deseado;

Eg: el nimero del punto g de la reticula de los puntos de prueba en la zona de
servicio del enlace descendente deseado;

Nt: el nimero total de puntos de prueba;
dmn: ladistancia entre el punto de prueba Th y el punto de la reticula Eg;

Rrn: el valor de referencia de C/I procedente de una sola fuente en el punto de
prueba Th (es decir, 26,65 dB, o0 (C/N)d + 11,65 dB, tomando entre ambos el
valor inferior);

Veg: el valor de referencia C/I (dB) procedente de una sola fuente interpolado en
el punto de la reticula Eg.

Si el valor (Rth —((C/N)d,mh — (C/N)dgg)) es inferior a Rth (Rth —((C/N) ¢,th — (C/N) d,£q)), €n (1) debera
utilizarse en vez de R,

siendo:
(C/IN)gm: el valor de C/N del enlace descendente en el punto de prueba Th;

(CIN)4eg: el valor de C/N del enlace descendente en el punto de la reticula Eg.

4 La zona de servicio se cubre regularmente por una reticula de puntos situados en tierra y dentro
de la zona de servicio.

Nota: En su 82 Sesién Plenaria la CMR-19 tom0 la siguiente decisidn con respecto a los puntos de
reticula y los puntos de prueba en el mar; véanse los apartados 3.11 a 3.15 del Documento 19/569,
aprobacién del Documento CMR19/451 relativo al apartado 3.2.5.6 del Documento
CMR19/4(Add.2):

«Al examinar la seccion 3.2.5.6 sobre los «Puntos de reticula en el mar en el examen con los
métodos del Anexo 4 del Apéndice 30B del RR», la CMR-19 decidi6 que, en aplicacion del

punto 2.2 del Anexo 4 al Apéndice 30B, ademas de los puntos de prueba, solo deben considerarse
los puntos de la reticula situados en tierra y dentro de la zona de servicio. Al adoptar esta decisidn,
la CMR-19 reconocid que, en caso de que se amplie la aplicacion del Apéndice 30B mas alla de su
utilizacion actual, puede ser necesario reconsiderar esta decision en el futuro. La CMR-19 decidio
asimismo que la Oficina de Radiocomunicaciones no tendra en cuenta los puntos de prueba en el
mar en su examen técnico y reglamentario de las comunicaciones pertinentes recibidas por la
Oficina.
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3 Si el valor Vgg interpolado es superior a (C/N)g, eg +11,65 dB, (C/N)g, g +11,65 dB, debera
utilizarse este ultimo como valor de referencia para el punto de la reticula Eg. De no ser asi, el valor
interpolado es el valor de referencia.

4 La nota 10 del § 2.1 del Apéndice 1 al Adjunto 1 a la Resolucion 170 (CMR-19) se refiere
al mismo método de interpolacion. Por consiguiente, al aplicar el § 2.1 del Apéndice 1 al Adjunto 1
a la Resolucion 170 (CMR-19), el método contenido en los § 2 y 3 anteriores se empleara para
calcular los valores interpolados en los puntos de la reticula dentro de la zona de servicio del enlace
descendente con las siguientes modificaciones:

Rt se definira como el valor de referencia de la C/I (dB) procedente de una sola fuente en
el punto de prueba Th (es decir, 23,65 dB, o (C/N)d+ 8,65 dB, o cualquier valor ya
aceptado, tomando entre ellos el valor inferior); y

se utilizara un valor de (C/N)q, g + 8,65 dB en lugar de (C/N)q, g + 11,65 dB.
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ADD

Reglas relativas a la

RESOLUCION 170 (CMR-19)

Nota: En su 102 Sesion Plenaria la CMR-19 tomo la siguiente decisidn con respecto a la
Resolucién 170; véanse los apartados 12.2 a 12.4 del Documento CMR19/571, aprobacion del
Documento 19/509; véanse también las Reglas de Procedimiento relativas a los Anexos 3y 4 del
Apéndice 30B:

«Instrucciones a la Oficina de Radiocomunicaciones al aplicar
la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19)

1 Aplicacién del § 2 del Adjunto a la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) para la
modificacion en el marco del § 6.1 del Apéndice 30B de una comunicacion
previamente enviada a la Oficina en virtud del § 6.1 del Apéndice 30B

Cuando, al aplicar el § 2 del Adjunto a la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) una
administracién pretenda modificar una comunicacién previamente enviada a la Oficina en virtud del
§ 6.1 del Apéndice 30B del RR, para volver a presentar esta comunicacion en virtud del § 6.1 del
Apéndice 30B del RR mediante el procedimiento especial descrito en el Adjunto a la Resolucion
[A7(E)-AP30B] (CMR-19), la Oficina comprobara si la elipse minima presentada siguiendo este
procedimiento se encuentra dentro de los margenes de la comunicacion inicial en virtud del § 6.1
del Apéndice 30B. En dicho caso, la Oficina mantendra la fecha de recepcion inicial de la
comunicacion inicial con arreglo al 8 6.1 del Apéndice 30B, volvera a iniciar el examen de
compatibilidad con la notificacion existente y publicara una nueva Seccidn Especial. En otro caso,
la Oficina comunicara una nueva fecha de recepcion que seré la fecha de recepcién de la solicitud
de aplicacidn de este procedimiento.

2 Aplicacién del § 2 del Adjunto a la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) para la
notificacion directa con arreglo al § 6.17 del Apéndice 30B de una comunicacion
previamente enviada a la Oficina en virtud del § 6.1 del Apéndice 30B

a) Presentacion de una elipse conforme al § 6.17 del Apéndice 30B

Cuando, al aplicar el § 2 del Adjunto a la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) una
administracion pretenda una notificacion directa en virtud del 8 6.17 del Apéndice 30B

del RR aplicando el procedimiento especial descrito en el Adjunto a la Resolucion
[A7(E)-AP30B] (CMR-19) a una comunicacion previamente enviada a la Oficina en virtud
del 8 6.1 del Apéndice 30B, la Oficina comprobaré si la elipse minima presentada
siguiendo este procedimiento se encuentra dentro de los margenes de la comunicacion
inicial con arreglo al § 6.1 del Apéndice 30B. En dicho caso, la Oficina mantendra la fecha
de recepcion inicial de la comunicacion inicial en virtud del 8 6.1 del Apéndice 30B y
llevara a cabo el examen con arreglo al § 6.17 del Apéndice 30B baséndose en esta elipse
minima. En otro caso, la Oficina devolveré la notificacion a la administracion.

b) Presentacion de un haz conformado en virtud del 8 6.17 del Apéndice 30B

Cuando, al aplicar el § 2 del Adjunto a la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) una
administracion pretenda una notificacion directa en virtud del § 6.17 del Apéndice 30B del
RR aplicando el procedimiento especial descrito en el Adjunto a la Resolucion
[A7(E)-AP30B] (CMR-19) a una comunicacion previamente enviada a la Oficina en virtud

(479467)



42
RRB20-3/14-S

del § 6.1 del Apéndice 30B, la Oficina comprobaré si el haz conformado presentado
siguiendo este procedimiento se encuentra dentro de los margenes de la elipse minima
generada por la Oficina, teniendo en cuenta los puntos de prueba correspondientes, y dentro
de los méargenes de la comunicacion inicial con arreglo al § 6.1 del Apéndice 30B. En dicho
caso, la Oficina mantendré la fecha de recepcion inicial de la comunicacion inicial en virtud
del § 6.1 del Apéndice 30B y llevara a cabo el examen con arreglo al § 6.17 del

Apéndice 30B basandose en esta elipse minima. En otro caso, la Oficina devolvera la
notificacion a la administracion.

3 Haz creado cuando una administracién que actta en nombre de un grupo de
administraciones designadas presenta un sistema adicional

En el caso de la presentacion de un sistema adicional por una administracion que actGa en nombre
de un grupo de administraciones designadas, el haz de la presentacion esta formado por la
combinacion de todas las elipses minimas individuales asociadas a cada una de las administraciones
del grupo:

— Si todas las elipses minimas individuales se superponen entre si, el haz solo contiene la
zona de cobertura formada por el contorno de la combinacion de todas las elipses minimas
individuales.

— Si no todas las elipses minimas individuales se superponen entre si, el haz consta de
multiples haces puntuales derivados de las elipses que no se superponen y cada haz puntual
estd formado por el contorno formado por la combinacién de las elipses minimas
individuales que se superponen entre si.

4 Aplicacion del § 12 del Adjunto a la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19) cuando no
existe colaboracién por parte de la administracién notificante de la red existente

Cuando, en aplicacion del 8 12 del Adjunto a la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19), la Oficina
no reciba la confirmacion por parte de la administracion notificante de la red entrante de que la
colaboracion entre las dos administraciones se ha iniciado adecuadamente, la administracion
notificante podra solicitar la ayuda de la Oficina. La Oficina enviard inmediatamente un telefax a la
administracién notificante de la red existente solicitandole la entrega, en un plazo de 30 dias, de las
condiciones para que los responsables de la operacion verifiquen la interferencia perjudicial y la
propuesta de fecha de aplicacion de esas condiciones, en un plazo maximo de cuatro meses, para la
aplicacion del § 12 de la Resolucion [A7(E)-AP30B]. En caso de no recibir dicha informacion,

la Oficina enviara inmediatamente un recordatorio concediendo 15 dias adicionales para la
respuesta. De no recibirse el acuse de recibo en esos 15 dias, se considerara que la administracion
notificante de la red existente, que no ha iniciado la colaboracién, entiende que no se formulara
queja alguna con respecto a las interferencias perjudiciales que afecten a sus propias asignaciones y
que pudieran ser causadas por la asignacién de la administracion notificante de la red entrante para
la que solicito la coordinacions».*

* Nota de la Secretaria: El namero definitivo de la Resolucién [A7(E)-AP30B] (CMR-19) es
Resolucion 170 (CMR-19).
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ADD

Reglas relativas a la

RESOLUCION 750 (Rev.CMR-19)

Nota: En su 82 Sesidn Plenaria la CMR-19 tomd la siguiente decision con respecto a la
Resolucién 750; véanse los apartados 3.19 a 3.21 del Documento CMR19/569, aprobacion del
Documento CMR19/471:

«Al interpretar la Resolucion 750 (Rev.CMR-15), el resuelve 1y el Cuadro 1-1 de esta Resolucién
se refieren a los limites obligatorios, mientras que el resuelve 2 y el Cuadro 1-2 se refieren a los
limites no obligatorios».

Habida cuenta de que la CMR-19 revisé la Resolucion 750, pero que las modificaciones aportadas a
los resuelve 1y 2 sélo concernian a la numeracién de los dos Cuadros, la Junta concluyo que la
interpretacion anterior se aplica también a la Resolucion 750 (Rev.CMR-19).
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